
CE EU KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

EU DECLARATION OF CONFORMITY 
DECLARATION UE DE CONFORMITE 
UE DECLARAC/ÖN UE DE CONFORMIDAD 

Einzelstromwandler (Typenreihe) 
Single current transformer (series) 
Transformateur de courant uique (serie) 

Transformador de corriente individual (serie) 

AS 176.3 

ASK ... 

Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung 
trägt der Hersteller 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufactorer 
La presente declaration de conformite est etablie sous la seule responsabilite du fabricant 
La presente declaraci6n de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad de/ fabricante 

Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollmächtigten: 
Name and adress of the manufacturer or his authorised representative: 
Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire: 
Nombre y direcci6n de/ fabricante o de su representante autorizado: 

MBSAG 
Eisbachstrasse 51 
D-74429 Sulzbach - Laufen

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die einschlägigen 
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: 
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union 
harmonisation legislation: 
L'object de la declaration decrit ci-dessus est conforme ä la legislation d'harmonisation de /'Union 
applicable: 
EI objeto de la declaraci6n descrita anteriormente es conforme con la legislaci6n pertinente de la 
Union: 

Niederspannungsrichtlinie 
low voltage directive 
Directive basse tension 

Directiva de baja tensi6n 

2014/35/EU 

Angabe der einschlägigen 
harmonisierten Normen 
References to the relevant harmonised standards 
References des normes hatrmonisees pertinentes appliquees 
Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas 

EN 61869-1 :2009 
EN 61869-2:2012 

EN 61869-2:2013-07 
EN 63000:2018 

Unterzeichnet für und im Namen von: 
Signed for and on behalf of: 
Signe par et au nom de: 
Firmado en nombre de: 

MBSAG 
Eisbachstrasse 51 

D-74429 Sulzbach - Laufen

Prof. Dr. h.c. Wolfgang Gilgen 
Vorstand 
Board of directors 
Conseil d'administration 
Junta Directiva 

01.12.2023 
Datum gez. 
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